[ e Phare

De 13h30 a 15h30 - from 1:30 pm till 3:30 pm

Dyw oue r;/th&w de ((Océas....

ccar. vite forih...

[ es safades froicheures — Frects sofadfs

Salade du palmiste a la mauricienne - Mauritian palmiste salad

Salade César classique au poulet - Classic chicken caesar salad

[ es dossiques du Phare — [ e Pliarels dassics

Le burger du Phare - Le Phare’s burger
Chutney de fruits et onions sautés - Fruit chutney and sauteed onions

Club sandwich
Blanc de volaille, jambon de dinde fumé, tomate et ceuf
Chicken, smoked turkey ham, tomato and egg

servis avec frites, mayo curcuma et salade verte
Served with fries, curcuma mayo and green salad

Nos dovwcewrs — [legserss

Gateau ou tarte du jour - Today’s cake or tart

Salade de fruits de saison au sirop vanillé et citron vert
Seasonal fruit sala with vanilla syrup and lime

Glaces & sorbets - Ice creams & sorbets

[ 'Ardoise du four
*L’Ardoise du jour change tous les jours - specials change daily
Powr commencer... - ﬁ Slart (A

Salade de volaille croustillante, satini d’aubergines

Cripsy chicken salad, aubergine chutney

Les plats du jour — 7odlay s mains
Entrecote grillée, créme de champignons au curcuma,

frites et légumes du moment

Grilled ribeye, mushroom & curcuma cream sauce,
fries and market’s vegetables

ou

Péche du jour grillée, légumes vindaye, chutney de coco
Grilled catch of the day, vindaye vegetables, coconut chutney

Lo dovcenr du four - [odley § geceiress

Crumble d’ananas - pineapple crumble

NOS PRODUITS PEUVENT CONTENIR DES TRACES DE FRUITS A COQUE, GLUTEN, LAIT OU AUTRES ALLERGENES.
POUR PLUS D'INFORMATIONS, DEMANDEZ LE RESPONSABLE DU RESTAURANT.

Menu items may contain or come into contact with wheat, eggs, peanuts, tree nuts, gluten and milk.
For more information please speak with a manager.




